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ren de boca en hoea, desde hace cerca
de treinta afios, nacié el dia en que did
& econocer 4 Ispana su talento, nacié
cuando, adelantindose entre la multitud
que rodeaba el cadaver del infortunado
Larra, pronto 4 deseender & su fltima
morada, se hizo el intérprete de los sen-
timienfos, leyendo con entonacion, 4 la
vez energica y sentida, una poesia- que
no han podido los que la oyeron, borrar
de la mnemoria. |

Los periédicos que & la sazon se pu-
blicaban reprodujeron aquel canto de
dolor, y la literatura nacional encontré
un gran poeta sobre la tumba, aun no
cerrada, de otro eseritor no ménos admi-
rable. |

InaGtil es que hagamos mencion ‘de

©nadros de costumbres, articulos humoristi- i~
©08, cuentos, epigramas , oportunidgdes, sem- jr== ot
; blanzas, charadas, logogrifos, noticias fitiles, ﬁtll?: . S
3 moticias comicas, ijﬂﬂlplnﬂ morales y cien mil ﬂ’ s ;me:l_f--.,l R A
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Poesias festivas de los prineipales eseritores,
articulos cientificos y de intereses materialcs,
y sobre beneficeneia, sobre instruccion pablica,
sobre obras artisticas y sobre todo To 'que se
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AMERICA : — Seis meses 38 reales y un amo 70.

FiLipivas : —Seis meses 60 y un anio 110,
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las poesias que  desde_entdnces publie6

¢l eseritor vallisolétano, pues casi tocos
nuestros leetores, no solo conocen sus ti-
tulos, sino que las saben de memoria. £/
reloj, La sorpresa de Zohara, Glovia y
orgullo, una de las mejores que han sa-
lido de su pluma, son joyas de tantb pre-
cio, que nadie ha podido olvidarlas.

Sus leyrndas son tantas, que 1nos e€s
imposible hacer aqui meneion de todas
ellas, y por lotanto, nes limitaremos &
recordar Kl Capitan Montoya, y A buen.

solas para hacer la reputacicn de un
poeta. ..

Y sien la poesia livica llegé & una
altura & que es dado llegar a muy po-
cos, nos hastard citar sus dramas Dor
Juan Tenorio, Sancho Garela 'y El Za-
patero y el Rey, para demostrar que
Zorrilla, el poeta dramético, rivaliza dig-
namente con el lirieo. ,

Lastima grande es, sin duda, que su
poema La Cruzy lo Media luna 1o lle-
gara f concluirse. La epopeya de la con-
guista de Granada, término dichoso de
la guerra de los giete siglos, era asunto
digno de un gran poeta, y que Zorrilla hubiera can-
tado admirablemente, 4 juzgar por la parte del poe-
ma que hay publicada, y por la indole de su genio

) poético.

Abandoné Zorrilla su patria hace diez y ocho
aiios, v este largo periodo, aungue ¢n élno ha per-
manceido ocioso, no ha sido tan fecundo para las

letras espaficlas como hubiérames deseado todos
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su afan de eonocer personalmente y de aplaudir con
legitimo entusiasino al mas popular de'los poetas es-
panoles. _

Y al hablar delas obras de don José Zorrilla y de
su inmensa popularidad, no puede unoménos de vol-
ver la memoria & los inmensos bencficios que han
producido. Los que viven ajenos al mundo de las le-
tras, al ver la multitud de edicioncs hechas de sus |

3 (o 5 KL PROGRAMA, LOS PRINGIPIOS ¥ L0S FINES D EL CASCABEL st ENCIERRAN SIMPLEMENTE EN EL PROPOSITO DE PONERSELO AL GATO LO QUE FUERE  SONARK.
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DON JOSE ZORRILLA. { los admiradores del autor de El Puiial del godo. |obras, el inmenso nimero de representaciones que
| ey Hoy, por fin, ha vuelto & Espana, yelrecibimiento {han alcanzado sus produceiones dramaticas, y la
: que le han hecho todas las poblaciones en que ha|fama que todas ellas han obtenido, ereeran que el
No poseemos datos suficientes para hacer una | estado, ha sido digno de ¢él, y con esto creemos ha- [poeta ha ganadouna fortuna considerable. ;S
| biografia del ilustre poeta, cuyo retrato honra hoy | ber dieho que ha sido magnifico.” Dentro'de poces Nada hay mas inexacto. Las obras de Zorrilla no
i las columnas de. nuestro periédico, y euya gloria| dias, ¢l pablico de Madrid acudiré al teatro del Prin- (han dado al poeta més que una mezquina regompen-
i ! llena de noble orgullo el pecho de todos los amantes | cipe para oirle lecr algunas de sus peesias en unlsa, que, gracias & su prodigiosa fecundidad ; ha bas-.
de nuestra literatura nacional. | apropdsito, escrito por ¢l al efecto, y con eso satisfard |tado para cubrir sus necesidades.
Faeil nos hubiera sido averiguar el | e Miéntras otros eseritores extranjeros,
dia y hasta la hora en que naci6 el ce- quemo valen, muchos de ellos, lo que ¢l
~lebrado vate; pero consideramos que este poeta espaiiol, se han -enriquecido con
A dato tiene poquisima importancia. Zor- sus ‘obras, Zorrilla no ha conseguido
rilla, el popular Zorrilla, el inimitable , nunca reunir ni la décima parte de la
cantor de los tiempos que pasarcn, el suma que coustituia los capitales de
aufor de tantos y tantos versos que cor-" aquellos  hombres més aforbunados; no
mag eminentes que nuestro poeta.

Vamos & coueluir, Zorrilla es una
gloria nacional. Dicen los que se c¢reen
enterados de sus propdsifes; que piensa
en volver otra’ vez & Mgjico, donde des-
empena los cargos de «Lector del empe-
rador,» y «Director del teatro Nacional;»
nosotros creemos que hombres como ¢l
se deben & su paliia, y quisiéramos que
todos los que se interesen algo por las
glorias espafnolas, unicran sus esfuerzos
a los nuestros para retenerle entre nos-
Otros.

Creemos gue, nuestros lectores veréin
con gusto en el nhmere en que in-
cluimos el retrato del célebre poeta, una
de sus més sentidas composiciones, cuyo
pensamiento no puede ser mas simpético
4 todas las personas honrades. La com-
posicion estd dedicada 4

% 1,08 POBRES(1).

iNoble migion la nuestra! Premio santo
de un santo atan, nuestro cantar sonoro,
convertido manana en pan y en oro,
ird, del pobre 4 restanar el llanto.
Rayo delsol de la alma Providencia,
cual ecreano fanal en mar oscura,
anuneciard manana 4 la indigencia
un momento de tregua en su amargura,
un oasis de sombra y de frescura
en ¢l seco arenal de su existeneia;
y acaso & una espirante eriatura,
ya por la: garra de la muerte asida,
[levara la salud, tal vez la vida.
Porque la ciridad es un perfume
que de la fé inmortal al fuego vivo,
Vivo se (uema, ¥ nunea Se consume
dentro del corazon caritativoe;
su aroina-celestial se desparrama
sobre el alma del pobre, las mansiones
penetra del pesar, las embalsania,
y consuela los tristes corazones
que gimen en sus lébregas regiones;
y de su fé la moribunda llama,
el atomno dormido
de su esperanza yerta,
& su ED’I}{G vivifico se inflama,

o s oy b

(1) Poesia leida en Méjico en una fuscion 4 beneficio de los pobres.
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.de su sopor letargico despierta.
La caridad, cual lluvia del estio
que la tierra sedientn '
ESPDDjﬂ. y reverdese, haeciendo rio
el pobre manantial y el seco arroyo,
‘con cuyas aguas al regarse el suelo
sus gérmenes vital_es alimenta,
v las gotas que deja en cada hoyo,
fermentadas despues al sol del cielo,
hacen brotar en los vecinos meses
astos nutridos y apretadas mieses,
eeundiza en los tristes corazonces,
en que las gotas de sus aguas echa,
de sineeras y santas bendiciones,
larga, abundante y celestial cosecha.
Manana, pues, como fragante nube
de la mirra oriental que, dﬂﬂprﬁﬂdﬂﬂ
del incensario de oro, al techo sube;
del templo, y por su techorepelida,
por el ambiente azul se desparrama ,
y sobre el pueblo fiel su d4mbar derrama,
de vuestra caridad la santa ofrenda
perfumara. del pobre, que reclama
vuestro favor, la misera vivienda,
Manana, como luvia descendida
de refrasada nube de verano,
caerd sobre la turba desvalida
el genoroso don: de vuestra mano.
 iBendita, pues, la gente mejicana,
que, de la guerra entre fragor de muerte,
sobre su pueblo miserable vierte
amplio raudal de caridad cristiana!
Porque no lo ignorais : seria en vano
intentar con un velo de ilusiones
cubrir la realidad, en ¢uyo areano
_penetfran con terror los corazones.
esa verdad gue el corazon encierra,
la luz de la conciencia la ilumina :
engendro horrible de tan larga guerra,
la miseria famélica germina
sobre la faz de vuestra hermosa tierra.
- La capital sepulta en los rincones
de sus oseuros barrios de mendigos
largas miradas, sordidos montones.
Alli ensu negro fondo se consumen
en el eieno del vigio eriaturas
que nacieron tal vez nobles y puras.
vy a4 quienes hoy en la miscria sumen
las patrias desventuras.
Alli, en aguellas simas, sin testigos,
lloran en el rubor y en la indigencia
familias, hoy sin pan y sin amigos,
ayer en el poder y la opulencia.
Alli el anciano abandonado espira,
harto de los de mal atios prolijos
de una existencia gue eon 6dio mira;
alli la viuda en soledad suspira
sin Ii&u que dar & sus hambrientos hijos.
Alli la madre, sin hogar ni lecho,
a Dios en vano desolada invoca,
porque la leche del exhausto pecho
vuelva del nino & la sedienta boca;
y alli, acosada en su tugurio estrecho,

ROMANCES POPULARES.

EL PAfS DE LAS TINIEBLAS:
Apdlogo.
I
~Antes del descubrimiento
del gran Cristobal Colon,
que al mundo, eon ¢l ingrato,
: un nuevo mundo le dio,
los hijos del polo Norte,
buseandao abrigo v calor,
bajaron de las Américas
a la templada: region.
De una de aguellas colonias
la tradicion conservé
una historia peregrina
que voy & econtaros hoy.
Yn un islote apartado,
do mfunca penetré el sol,
y de cuyo estéril suelo
jamas el hombre sacé
fruto alguno saludable,
vivian en la inaceion
hombres, mujeres y niiios,
vy en la miseria mayor,
miseria de euerpo y de alma,
porque en uqun;}ln region
sodo se ignoraba, todo,
v eomo hestia feroz
nacia y crecia el hombre,
sin conoger 4 su Dios,
¥ como bestia moria
sin consuelo v sin temor.
El pais de las tinieblas
aquel pais se llamag,
nombre aue se le aplicaba
con notable precision,
porgque alli, como ya he dicho,
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au honor defiende la infeliz doncella
contra la seduccion, que ir en acecho
siente por donde quier tras de su huella.

Vertamos jay! de bélsamo una gota
en ese hediondo eiliz de amarguara;
enviemos & esa sima, donde rota
la luz en niebla lagubre se embota,
un rayo limpio de esperanza pura:
sembremos esa senda, en gque una espina
hiere el pié 4 cada paso que caming,
con algunos arbustos que den flores;
alegremos esc antro de dolores
con alguna alborada matutina;
y al despertarse la ciudad manana,
que con placer su pueblo se levante,
¥, & nuestra fiesta respondiendo, cante
de gratitud universal Hossgna.

Porque tal es el fin'de nuestra fiesta:
porque los dulces ecosi « 1110 -
que despertar pretende nuestra orquesta,

‘no esthn de este salon bajo los huecos,

no; sino en los reconditos rincones
de vuestros generosos Corazones.

Nuestra voz es la voz de los que lloran;

es el ecodel jay! de la pobreza;
el eco de la voz de los que imnploran
los 4tomos que arroja la riqueza:
mas Su V0Z, en cuyo eco se atesoran .
mil gemidos de dueloy de tristeza,
la noble earidad, bajo su manto
al ampararla, la convierte en canto.
Mas nuestra voz no llama 4 los sentidos:
voz del alma inmortal, no de la boca,
no a los oidos, sino al alma toca; '
abridla el corazon, no los vidos.
pEe ;
$ W

A esta voz, joh! vosotros, que nacidos
de alta raza en aleazar opulento,
recibisteis de Dios bienes sin cuento;
los que podeis cumplir vuestros antojos
y tesoros guardar de oro y alhajas,
dadnos de yuestra casa los despojos,
dadnos de vuestra mesa las migajas;
dadnos, en vuestra fiesta, para el pobre
lo supérfluo no méas de lo que os sobre.
Vosotrog, que en modesta mediania
con decoro vivis, si no con lujo,
dadnos, para la fiesta de este dia,
algo de los ahorros que os produjo
de vuestro honesto hogar la economia.
Vosotros, los que & fuerza de desvelo
vivis de los produectss de un trabajo,
dad un eéntimo el pobre; dad al eielo
de lo gue el cielo & vaestra casa trajo.
Dad: el que da & los pohres, agui, en vida
recibe de su don la recornpensa;
no es'la limosna eantidad perdida;
reditos da de gratitud inmensa.
Dad, dad: supersticion gue va conmigo
desde mi infancia, 6 de los cielos alta
Providencia, creedme, yo os lo digo:
«f quien al pobre dé, jamas e falta.» -
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jamés el sol penetrd,
y eterna noche enyolvia
aquella mansion de horror.
Secreto instinto, 6 quizas,
piadeso el Supremo Dios,
a un hombre de aguellas fieras
un pensgmiento inspir6.
—Debe haber mas mundo que este
que es tierra de maldicion,
dijo; ¥ pensando pensando
a la fin e conyencio
~de que aguella tierra estéril
era del mundo un rincon
solamente, y de que ¢l mundo
era mil veces mayor.
Habl6 con sus compatieros
v a algunos los eanvencid,
¥ convinieron gozosos
(que la fé les di6 walor),
en salirde aquella tierra,
-y en fragil embarecacion,
hecha de groseros palos
(la 16 se 'a fabried), '
ir por el mar adelante
buseando tierra mejor
que aquella.donde vivian
sin la alegria del sol,
sin fresca yerba en los campos,
8in agua, sin una flor,
como animales inmundos
y abandonados de Dios.

1.

Los trabajos que pasaron
son muy largos de contar,
¥ por eso no los cuento,
paraamayoer brevedad.. ..
Hstuvieron en peligro
de que les tragase el mar,
y alli. en medio de las olas,

il

A vosotras, del valle mejicano
hijas alegres, de su Eden florido,
blancas huries, que la noble mano
habeis al pobre & nuestra voz tendido:
que & su tesoro con afun cristiano
vuestro 6bolo 4 traer habeis venido,
vo os dejo en estos risticos renglones
de los pobres de Dios las bendiciones, ;

Y jojala que al mandato de mi acento
el universo humilde obedeeciera,

y ojald que la esencia de mi aliento,
suave como calor de primayera,
grata como la muasica del viento,
la de algun genio del Oriente fuera,
para-alumbrar vuestra futura huella
con la alma luz de la mejor estrella!

Y jojala que desde hoy hasta el postrero
dia en queos dé calor la luz del mundo,
queden eomo un recucrdo lisonjero
arabados de vuestra alma en lo profundo
los cantares del péjaro extranjero,
las trovas del poeta vagabundo
que osa venir, sin titulos mejores,

4 echar & vuestros piés versos y flores!
| -~ JOSE ZORRILLA.

LA REINA DX Las LEAVES.

Nuestros lectores no sespechan que todos ellos
tienen en su casa poderes que parecen obedecerles
ciegamente.

Poderes que ejercen una migion importantisima,
v que viven sujetos & un mismo anillo, como Zaleo-
tes que arcastran la misma cadena.

Yistos poderes 'son las llaves,

Muchas veees las he oidoe chocar entre si, sin

| sospechar que aguel sonido tuyiera una significa-

Cl011.
t ‘Un amigo mio, hombre entendido en asunto de
- cerrajeria, me dijo que ese choque era una conver-
' sacion que las llaves entre si sostenian, y como soy
{ tan curioso como cualquicra hija de Eva, he dsgeado
muchas veces enterarme de lo que las llaves se de-
cian.
1 Yo no ignoraba que las llaves tienen un poder,
' que es casi un lenguaje simbdélico.
. Dar & un soberano las llaves de una cindad, equi-
| vale & reconocerle por sehor de ella.
E Dar 4 una criada las de un armario, es lo mismo
que ates iguar su-honradez. :
Entre los romanos, el marido, al casarse, dabha 4

su mujer un manojo de llaves, que recogia si se di-
| vorciaba.

Pero lo que deseaba comprender ¢ra el ofro len-
guaje de que me hablaba mi amigo.

No tardé en presentirseme ocasion de satisfacer
s mi euriosidad.
Un dia fuimos ambos invitados & un gran baile.
¢ En los salones en que se bailaba hacia un calor
' sofocante, v con el objeto de refresearnos y fumar un
cigarro, salimos & una antesala.
i  Alli nos encontramos un llavero, que miamigo

A LSRN - T e

v & merced del huracan,

aquellos miseros séres

no llegaron & cejar

en su afande hallar méis mundo....

v al ver con la claridad

del sol que se reflejaba

en el brillante eristal

de las turbulentas aguas

del embravecido mar,

de la prédiga natura

los prodigios sin igual,
% la fe les prestaba aliento

en aqual{ﬂ, inmensidad,
vy era el anhelo de todos
ir mas alla.... mas alla.
Llegaron,—gque siempre llega
el que tiene voluntad, —
y el pié en la tierra pusieron
con jubilo singular,
¥y para gozar enténces
suprema felicidad,
les faltaba solamente
amar & Diosinmortal,
y saber que 4 Dios debian
hallar premiado su afan.
Era el pais més hermoso
(que se pudo imaginar;
campos de fresca verdura,
de aoua un elaro manantial,
arboles de frota lenos,
brisa agradable del mar,
abundante caza y pesca,
terrenos sin humedad,
cielo limpido-y sereno .. .
en fin, encontraron mas
de lo gue habian salido
de su rincon 4 buscar.

(Coneluird en el mmero préximo.)
C. FroxTagraA.
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=agit6 con alguna fuerza, y las llayes armaron un rui-

do, que se hubiera oido en la sala, si los trompetazos

de la orquesta no hubieran sido tan fuertes.
Enténces mi comnpanero me explicé lo que las lla-

ves decian, enl una discusion tan rapida y animada,

«como que se trataba nada ménos que de averiguar
wual de ellas merecia el peder.

He aqui las razones en que eada una se apoyaba
para aspirar g la soberania del llavero:

La llave de la bodega.

El amo me ha encerrado eén el mismo llavero que

< vosotras, para que los criados no se sirvan de mi
para robarle el vino. Yo guardo los tesoros de Baco;
sin mi no-habria segura una sola gota de Jerez, y la
slegria desapareceria de la tierra.

‘ La llave de la despensa.

Yo no puedo guardar debidamente el aziicar y el
©afé, porque la lave de la guardilla es igual 4 mi, y

no falta quien abuse de ella para entrar en mis domi-

nios y atracarse de lo lindo. Pero mi actividad me da
derecho & vuestra consideracion, y la importancia de
mis funciones me hace digna de la corona. -

La llave de lu caja.

ber, yo no obedezco nunea mis que & mi consigna.
Ll que no sepa colocar las letras de mi combinacion,
no lograra servirse de mi. Yo soy la protectora de la
Tigueza. _ |

La lave del tocador.

Te acousejo que no hables de tusletras. Ayer el
amo se olvidé de ellas, y estuvimos todo el dia sin di-
nero. Yo guardo los mds importantes secretos: sé
donde tiene la sefiora el blaneo de su garganta, el

carmin de sus labios, ¢l negreo de sus cejas, el rojo de |
sus mejillas. Mis funciones son méas intimas que las

tuyas, A mi corresponde el cetro.
La lave del ropero.
Hay algo més precioso que el oro y los cosmeéti-
cos: los vestidos de una mujer. Yo soy responsable
del manguito de marta, de los guipures, de los enca-

jes, de las cachemiras: Quien defiende el arsenal de;

la. coqueteria, tiene més derecho al ‘mande que vos-
otras.
/ La llave del joyero.

JQué gon el dinero y las telas al lado de los dia-
maites, de los rubies, de los topacios, de las esme-
raldas que me estan confiadas? Yo guardo el wverda-
dero tesoro. Sise ha de elegir una reina enfre nos-
otras, nadie tiene 4 ello més derecho que yo.

La llave de la cocina.

Me dais lastima. Todo lo que vosotras guardais,
vale ménos que una tortilla con patatas. Y la prueba
-de ello es que cuantos se dedican & comerciar en ello,
1o hacen solo por acallar el hambre, enemigo & quien
nadie podria vencer sin apelar & los articulos, cuya
custodia me esth encomendada. .

4

DSPIGAS Y AMAPOL AN,

NOVELA DE COSTUMBRES
de

DONA ANGELA GRASSI.

CAPITULO PRIMERO.

(Continuacior:)
Ya sus labios se entreabrian timidamente, euan-

aspereza; |
—Qué hora es, Margarita?
—L.as ecinco y media, respondié ésta temblando.
—iYa no viene! Ya no vendra! murmuré la an-
eiana con angustia; jotra noche méas, otro dia perdido
cuando los que me quedan de vida son tan cortos!
1infeliz! No piensa que tal vez mahana, tal vez esta
noche, solo podra lorar sobre el frio cadayer de su
madre!
Margarita lanzé un grito, y se arrojé en sus bra-
7z0s sollozando. |
JQué es lo que paso en el alma de'la anciana,
que primero la contemplé con ternura, y luego la ar-
rojo léjos de si exelamando: :
—iVete! jvete! [Tus caricias me hacen daho, me
ascsinan! . _ _
—jMadre mia, madre del alma mia, dijo la joven
cayendo 4 sus piés y con las manos juntas jqué he
hecho yo? Por piedad, digame V. que es lo que he
hecho, descbrame V. ese misterio, gue me mata,
porque no aeierto 4 descifrarlo! (FEn vano interrogo
con severidad 4 mi conciencia, porque de nada me
acusa, de nada! pera
V. sabe que todo se lo he sacrificado, que cuan-

009 Ministerio de-Gultura >

~ Vosotras sois unas layes de poco més 6 ménos. .
. Vauestras cerraduras tienen complacencias culpables; |
e que no se me puede acusar 4 mi. Suldado del de-

-do la anciana salié de su estupor, y la pregunt6 con |

Bl gy PR o 1 —— ¥ o Nl - -

=1 hay una reina entre nosotras, no creo que nadie
me dispute el derecho de serlo.

a La llave del salon.

Cuando se me hace girar en mi cerradura, es para
cultivar las relaciones sociales por medio de la gra-
cia, el buen gusto y ¢l talento.: Yo abro & la hermo-

sura, al amor y al baile las puertas de su santuario.

. Yo tengo derecho 4 la soberania. '
La llave del escritorio.

Yo soy confidente de los misterios de la casa. Yo
- soy el centinela que defiende los contratos de boda,
. las fés de' bautismo, los titulos de propiedad, las car-

o o= - o

. tas méas intimas, las notas méis secretas. jQuitn serd

| capaz de disputarme el cetro?

E La llave del péndulo.
% | _

preeision la facultad de marcar las hovas? Sin mi na-
die sabria si'estaba en hoy 6 en manana. Yo soy
, vuesfra reina.

La Uave de la puerta.

Admiro vuestra vanidad. Todas yosotras seriais

| infitiles, si yo un dia me mostrase rebelde 4 los de-
seos del amo. Yo guardo tédo lo que guardais vos-
{ otras, y ademés & vosotras mismas. Yo guardo la
casa. -

i *
L o

Y asi continué la polémica, hasta que una llave,
que por estar encima de una mesa, no formaba parte
' del congreso, tomo la palabra, y dijo: '

La lave de la biblioteca. i

(No soy yo la que guarda los frutos del talento de
todos los tiempos? JNo extan bajo mi cuidadoShalkes-
- peare, Cervantes, Calderon y Corngille, Victor Hugo y
Mariana, los sumisos ¥ los rebeldes, los filésofos ¥ los
neos, los poetas y los prosistas?!jHaynada eomparable

E al talento de todos los siglos, cuyes tesoros conservo?
Tengo sobre vosotras una ventaja inmensa, la de po-

der, no solamente tener opinion.sino manifestarla. Yo

o
¥ ¥

La llave de la biblioteca tenia razon,y sobre todo, §
discutia mejor que sus companeras, 4Caso por Vivir |

i vengo al buen gusto y al sentido comun silbando.

| tan proxima 4 los grandes pulemistas. Al talento cor- §
!uspﬂntl&ufuﬂtv&rnmtu la soberania entre las llaves, §

como entre los hombres.

cidas.
immﬁ:mmmmtnﬂ—'ummta

CASCABELES.

Hemos tenido el susto'de ver una de lag magnifi- |
cas obras de moséico, construida por el joven don |

i S — S E———S S SSe————_—_——————————————" e

do me ha dicho: es preciso renuneiar para siempre |

al porvenir, 4 la felicidad, & la vida, he obedecico
sin murmurar a sus preceptos. :

Acaso jay! me hard V. cargos, porque no he im- *

puesto silencio 4 las palpitaciones de mi corazon;
pero Jesta en mi mano obligarle 4 no sentir?

jOh! jyo bien 86 gque V. no puede ser injusta, que
tendra algun grave motivo para rechazarme, quc yo
habré faltado en algo, pero juro que no ha sido 1mi
corazon el culpable! (N6, no, porque yo la amo 4 V.
con la exaltada ternura que una hija debe tributar &
su madre! t |

JPor gqué habla V. de morir? j;No sabe V. que en
su vida se cifra mi existencia? j;Qué seria de mi, po-
bre y olvidada criatura, sin el amparo de mi madye?
Jgquién me amaria entonces en el mundo?

Y no obstante, hace algun tiempo que V. rechaza
mi carifio! Ya no la alhagan mis.cuidados, ya no
| echa de ver mis lagrimas! gPorqué, Dios mio;
| por qué? (4 A TS |
} iDigame V. qué es lo que hehecho, y perdone-

me V! Sobre todo, perdéneme V., porque mi dolor s

tan intenso, que no puedo resistirlo!

. Miéntras Margarita hablaba asicon la dulce olo-
cuencia de un alma apasionada, la anciana callaba
.y no respondia. Se habia cubierto el rostro con las
manos, y por entre sus dedos de carnados filtraban
las lagrimas, que caian sobre los eabellos de la j6-
ven, postrada delante de ella, |

' Margarita sinti6 gquo estas lagrimas la abrasa-
' ban, y levantindose fuera de si, se arrojé nuevamen-

te en los brazos de su madre, cubriendo sus mejillas

de apasionados besos.

—{Margarita! jhija mial prorumpié por fin di-

ciendo la aneiana con vivi ima emoeion, jtaeres bus-
na, ta mereces ser dichosa! [Nada me has hecho,
nada! jQué diferencia entre ta y Cristina! jTh pasas
los dias luchando c¢on mis extravagancias, trabajan-
do para subvenir 4 mis necesidades, y las noches ve-
lando 4 la cabecera de mi lecho! jElla, miéntras Yo
oimo, miéntras yo muero, corre de baile en baile,

:No soy yo. quien rige la marcha del tiempo? |
(Doénde estariamos siyo no diese & un instrumento de

no estoy en un llayero, voy en ¢l bolsillo del'amo,
y cuando en el teatrose representa una comediamala, §

No w6 si las del llavero se dieron por conven- |
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Manuel Lopez Arias, de edad de veinte afios; esta
obra es un velador en dibujo imitando el de eana-
mazo; consta de 280,000 piezas, siendo el paisaje del
centro uno de los prodigios del arte, por su colorido.
Digno es este joven de que se premie su talento.
Para la Exposicion de Paris esta haciendo ofra pre-
ciosa obra. | s

£ ] *
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t  Hemos entregado al esposo.de la desgraciada se-
; hora muerta en la calle del Toro, el billete de cien
_reales, que se recibi6 en esta redaccion, en cartw
- por el correo interior.

Dentimos no estar autorizados para consignar el
‘nombre de un caballero de Valladolid que ha socor-
| rido 4 aquella familia con 320 reales, apénas leyd el
‘suelto de nuestro perifdico.

r
v ¥

Para dar lugar 4 los apuntes biograficos y a li
i poesia de Zorrilla, hemos retirado de este namers
i Las Tiendas y otro articulo festivo, que se publica-
Tan en el namero préximo.

: *
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Bl miéreoles se abrid el teatro de la Zarzuela con

numerosa y distincuida concurrencia, poniéndose emn
[ J Qisting

escena la regocijada comedia de Rojas Lo que son
mujeres. Interpretaronla - diseretamente Matilde, Teo-
dora, la senora Zapatero y los hermanos Catalina,
i Mario y Casané, colmandolos de aplausos el publi
co,’ que 4 la parque aplaudia las sales de'la come-

unidas en escena 4 nuestras dos primeras actrices,

tan iguales ambas en talento y reputacion. El saine-

te de nuestro inimitable don Rameon de la Cruz, ELa
Casa de Tocame Rogue, vino 4 coronar la agradable
fiesta, haciendo reir al ilustrado auditorio. gk

Bl teatro estd muy elegantemente restaurado. Rl
seior P14, que ha pintado el techo y el telony mere-
ce muchos’ plicemes. Ha demostrado una vez mas
que es un verdadero artista. 5514

o
* |

Cuando la alegria se asoma & la ventana, es pusi

t ble que la pena ests llamando.& la puerta.

4 dia y su ejecucion, celebraba lleno de contento ver

+*
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. El premio de 60,000 escudos de la Gltima loteria;,
t le ha caido 4 una persona rica.

Doble fortuna ha logrado, pues siendo persona.
i rica, puede repartiv entre los pobres el dinero; no
hay nadie més afortunado que el que puede socorrer
¢t al pobre. '

- "F-*iF ]

Dentro de algnnos dias saldrd & luz la Galeria
Contemporanea, semanario artistico-biogréfico-litera
| rio. Contendra cada ntmero la hiografia de una 116~
t tabilidad actual, eon su retrato. - S

El objeto” principal de esta publicacion es digao
de elogio. %,

La mision de la Galeria Confempordnea es ins-

o e o
- R ] - ek -

T —

embriagindose de placeres, pensando solo en sus
' frivolos amores! jSon, pues, mentira la voz de ki
| sangre v los lazos de la naturaleza?
—Pero madre, objeté timidamente Margarita,
, iCristina no es su hija de V!
La anciana se extremecid, y sus mejillas se eut-
brieron de una palidez més mortal que antes.

—Bs verdad, es verdad, respondié apresuracta-
mente procurando ocultar su eonfusion, [no tengo
derecho ae xigirla mas que gratitud!

— Ademas, repuso Margarita con dulzura, Cristing
‘es buena, es mejor que yo, solo que estd un poeo
distraida con los triunfos gue. aleanza por su be-

'H lleza y su talento; esth un pozo preocupada con la
justa adoracion de quees objeto. jQuizas tambien no
habra recibido nuestras cartas, guizasignore que \ .
suire!

{  Laanciana levanté la cabeza: un rayo de espe-
ranza brillaba en sus amortighados 0)0s.

—Crees tQ eso? preguntd con ansiedad, jerees tu
i posible eso? Az '

—Estoy segura de ello, madre mial

—La anciana no respondid; parecia entregada i
una consoladora ilusion, porque sus labios se entrea-
brieron con unxn inefalle sonrisa.

Hubo un largo intervalo de silencio. G L%

—Hs yva muy tarde! se atrevi¢ & decir Margarita,
Cinterrumpiéndole; jpor qué no se retira V. 4 su apo-
E santo? Ya sabe V. que el frio de la noche....

—iLa noche! murmuré la anciana con voz sorda,
' volviendo en torno sus azorados cjos, otra no-he....

:Otra noche lagubre, sombria, interminablel. ..

: (Véte! jDéjame! prosiguié con brusco ademan.

viendo que Margarita iba & hablar: jnote he dicho
que me dejes?

Margarita sc levanto desconcertada y llorosa, por
agnel cambio repentino, y se alejé por una calle de
drboles, que principiaba en ¢} umbral de la casa ¥
torminaba cn la iglesia.

(Se continuard.)
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teuir, presentando en sus biografias modelos de va-.
lor, de talento y de hidalguia.

' EL CASCABELL.)

R e EE mam

Quien da 4 tiempo un buen consejo, una adver-
tencia prudente, una instruceion Gtil, da mas gue si
diese oro; y comunicar lo que se sabe y extender h}
ciencia, es sembrar la semills que ha de alimentar &

e ! i ;
Siempre he venerado en los'ancianos las canas de

mi vejez, por si llego & alcanzarla. !

*
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ivolucion d«l salte del eaballe gue se pom-
‘blico en el naemero 2440,
iMirad! Un niilo coge
varios copos de nieve,
y en haceér una bola
tranguilo se entretienc.
Mas cuando ya en Sus mangs
la ve formada en breve,
4 la vecina ecalle
la, arroja indiferente.
A agitarla comienzan
unos cuantos pilletes,
¥y gozosos la empujan
al verla engrancieeerse.
Y tunto y tanto rueda,
que al eabo se conyierte
en globo gigantesco
1o que nacid juguete.
Lio mismo yo en el mundo
fornarse vi cien veees
. en horribles calumnias
mentiras inoeentes. _
La impradencia las hace,
la maldad las impele,
y rodando, se engruacsan
como bolas de nieve. .
Poesia de M. Ramos y Carrion.
' I.--!-i-
Ensena 4 tu hijo & sufriv, y le ensenaras 4 vivir.
ﬂ-*rﬂ

_ Tenemos que dar una buena noticia 4 nuestros
suseritores. n el Almanague de Ty CASCABEL para
1867, que esta en prenss, ilustrado por Ortego, in-
sertaremos, competentemente autorizadoes por el au-
tor, los prondsticoy astronémicos del senor Castillo
el Zaragozano), que tan gran fama ha logrado por
su acierto v exactitnd.

El Almanaque de B CASgABEL serd este ano un li-
bro muy Gtil, muy ameno y muy curioso  Se regala
2 todos los suseritores, v a4 los que se suscriban nue-
-umente en este mes v el préximo.

=
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Subiése un reptil 4 un ¥rbol,
¥ le dijo una chicharra:
—;Cémo puedes, miserable,
elevarte hasta esa rama?
- —Hija mia, contestole,
poquito & poco y arrastras.
:a.:

las generaciones futuras.

+*
¥

| Hablando de la corrida de toretes delotro dia. co-

mefte La Correspondereia el sacrilegio, queresultade
lag lineas siguientes:
«Los toros no-quebrantaron el quinto amandamicn-
{o, es deeir, que no mataron ningun caballo.»
i Vilgame Dios! [qué atrocidad! -
*
¥ *

vio. La aurora del olvido la disipa prontamente.

#
¥ ¥

El entusiasmo de lasprusianas por las glorias mi-

| litares de su patria, compite dignamente con el de

los prusianos. He agul una anécdota que no deja de
ser interesante: Un oficial de eoraceros, lamado Ju-
lio Claretie, se dirigié @ visitar & una bella dama de
Berlin, dntes de la entrada solemne ‘en la capital.
Como en una ent:evista de amores el easco no es un
objeto muy ¢émodo que digamos, el oficial se quitéel
suyo, que dejo sobre un almohadon, 4 16s piés de la
bella. Pero desgraciadamente la jéven, porque su-
JONEMOS que no sera vieja, €s. muy fl‘iﬂllﬂ-l‘ﬂ,: se ha-
ﬁﬂba_aenﬁ-ada al lado de lachimenes, y en un mo-
mento dedistraceion, empujé el casco, cuya erin fué
4 caer gl fuego, que consumié mas de la mitad de
ella. |

‘Bl apuro no podia ser mayor.

Como asistir al desfile con la crin del caseo me-
dio quemada, sin que parezca que se ha recibido el
fuego por la espalda? ;

La dama tom6 una resolucion herdica, Se apode-
ro instantaneamente de unas tijeras, y corfando su
abundante cabellera, adorné econ ella . el easeco del
oficial, que pudo desfilar detrés del rey de Prusia,
ostentando tan grato trofeo.

~iQué les parece & nuestros lectores? ;No vale la
pena de haber estado en. Sudowa, por entrar en Ber-
lin, llevando en el easeo el mas hermoso adorno de
una muchacha guapa? -

Nosotros creemos que si.

Despues de todo, puede que la cosa no sea- ver-
dad; pero nuestro deber es deecir con el poeta:

' «y si, legtor, dijeres ser comento,
como me lo contaron teloeuento.»

* X
+*

SALTO DEL CABALLO.

peesia inserta en este Sw/fu, coneluird en el que publicaremos el domingo proximo.
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Empieza en la casilla éeﬁs&lada con el nu

2009 Ministerio de Culiura

mero 1, y concluye en la del ilﬁ:r;arn 180.

Para las almas nobles es corta la noche del agra-

tras. Iis siempre un triunfo del amor propio llecar &
conocer gque otros han sabido expresar lo que sen-
timos. '

-

| TEATRO REAL.

otro nombre ) ha venido inmediatamente despues de

Saffo, como una pruebg de la actividad y buenos de-

seos que animan & la empresa. Interpretaron esta be-

Ilisima partitura de Bellini, que fan alta estima goza

entre los inteligentes, y cuyas dulees melodias no

pueden negar al inspirado autor de Puritanos v Suii-
nambula, las senioritas Biancolini y Sonnieri, ¥ los so-
nores Palermi y Medini. )

. No hemos salido defraudados en las esperanzas.
que acerca de la senorita Bianeolini nes habian hecho
concebir: es una, excelente contralto, con una voz

‘extensa v de buen timbre, gue frasea con mucho
gusto y vocaliza, con notable perfeceion. jLastima que
las notas agudas carezean de la sonoridad y reden-
dez de las graves!

La senorita Sonnieri tiene una voz simpética, aun-

~que de poco cuerpo, ¥y demuestra algun dominio del
arte, cuando logrésalir airesa de las confinuas dificul-
tades de ‘que estd erizada su parte: & pesar de esto y
de sus gracias personales, nuestro galante ptblico,
que & las veces toma todo el aire de un severo jura-
do, 110 juzg6 conveniente alentarla con un aplauso.

o Slerecido fué el que se tributé al senor Palermi
en la romanza del primer actp, cuyo recitado 'y un-
dante canté con gran sentimiento y pureza de estilo.

- Lo escaso y un fanto opaco de su voz le impideal-

La reputacion de un -eseritor, suele formarse |
por la conexion que tengan sus ideas con las nues-

leanzar el mismo éxito en otros pasajes de més des-
empeno, como el duo del acto segundo, pieza, en nues-
tro juicio, de las més culminantes de }a, Opera.
; o1 hemos dedgeir verdad, esperabamos mas del
- senor Medini: nos pareeié su voz mas rigida, y mé-
. nos concienzudo su canto, que en La Iorza; quisié-
ramos equivocarnos, perque en el momento en que
escribimos estas lineas, no hemos presenciado mis
que una represenfacion. -
i Despues de un conjunto tan aceptable, no tuvo la
opera un final entusiasta, debido, sin duda, al pri-
(mer acto, escrito por Vaceal, cuya misica, auuque
. bien eserita y con un cardcter marcado de profunda.
tlﬂiﬁlﬂl]ﬂ{]lia, no aleanza i dominar una situacion. tan
eminentemente dramafica.

T

TOTO0S.

LA CAZA.
3 REVISTA DE LOS CAZADORES.

Este periddico, Uvico de su clase en Espaba, ge pu-
biica los aigs 10, 20 y 30, ilustrado con grabados y lito-
grefias. BUtA exelusivamente dedicado a la insgiruceion
{ y recreo del eazador, Se ha publicado el mum 26. Lag
! sugcericiores s¢ cuentan deads 1.° de Febrero, de Mayo,

de Agosto o Noviembre. |

Cuesta la susericion 15 ra. trimestre en Madrid: en.
provineiss treg meses 16 rs , y un afio 60. por sellos 6
Jibranzg. , a favor del Adm nistrador de  La Caza, calle
de ~sn R que, xam. 1, cusirto baje.

No we sirve scsericion que no se pague adelantada.

BUENO ¥ BARATO.

i Cajas da papel v sobres, y todo lo necesario para
{ escribir, 14 rs, la caja. Calle de Jzcometrezo, 31, esia-
i blecimitnto ds quincal a, '

[ i e

I Progreso Bepuiial, periddico para los sas-

Alres, eon fgurines, patroves,, plsntillag, combinz-.

ciored, lamirae de estudio, Jeeciones de corte, articu-
5 log de modasy otras noticing. de interés. Dirigiree 2l
t admioistrador del mirmeo, Olive, 6 y 8, Madrid.—l're-
¢io, 6 r4, al mes. |

ran almenedaen piviics subasiade unm.
grun cantidad de géneros de lana y lsna seda. hile y
algodor, patinelos de seda de la Indis, Toledo v Talave-

T, de muselina de lara, merino, lana dulce .de‘“/.; Y2 ¥"

capuchas, é irfiluidad de géneros, que es dificil eun-
i mersr.

) Dichos géneros estdn 4 la vista en el local de la #1-

{ barta, calle de Cafiizares numero 20, inmediato 4 la

de la Magdalena, - habiendo dado primcipio aquel'a el

| lunes 24 del pasado, de ocho de la mafiana 4 seis de !a
tarde. . 1

-

Lu verdad em vinos espanoles.—Bodega es-
paktolia, Mayor, 119 Gran almacen de yives tintos y
blancos, superiores de mesa que con fecha 1.° han
abierto al puiblico los gefiores San Roman y Toro.

| Frecios 40 45y 5o rs. arroba. Botellas 2,21/, y 8 1.
. devolviendo el casco. Se sirve & domicilio 23

1 Bal@mmu ‘antiresmatico de Surinam.—

Unico remedio seguro de los conocidos hasta el oia,

- para la curacion radical del renma egudo 6 erénico, ar-
ticular 6 muscular.

g Sé vende en la calla del Leon, niim. 13, botica. 1L
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Por lo ¢ontenido en este numero.
s Perezagma.

s Editor responsable, D. Diego Mendes.

MADRID: 1868.~-Imprenta de Kl Cascsbel,

& CARGO DE M. BERNARDINO,
calle de los Canos, niumero 4, bajo.
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I Capuletti ed i Monfeechy (Julieta y Romeo por '




